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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৪১৪ [আজািতক নাারঃ ৩৬৭৯]

৫০/ আিয়া িকরাম (আঃ) (كتاب أحاديث الأنبياء)
পিরেদঃ ২০৮৫. উমর ইবন খাাব আবু হাফস কুরায়শী-আদাবী (রাঃ) এর ফিযলত ও মযাদা

نْهع هال ضر ِدَوِيالْع شفْصٍ الْقُرح ِبالْخَطَّابِ ا نب رمع بنَاقباب م

আরবী

ندِرِ، عْنالْم ندُ بمحدَّثَنَا ماجِشُونُ، حزِيزِ الْمدُ الْعبدَّثَنَا عالٍ، حنْهم نب اججدَّثَنَا حح

تُنياه عليه وسلم ‏ "‏ رال صل ِالنَّب قَال ه عنهما ـ قَالال ـ رض هدِ البع نابِرِ بج

ذَا فَقَاله نم خَشَفَةً، فَقُلْت تعمسةَ وطَلْح ِبا ةارام اءصيمنَا بِالرذَا انَّةَ، فَاالْج خَلْتد

خُلَهدنْ اا تدر‏.‏ فَارمعل ذَا فَقَاله نمل ةٌ، فَقُلْتارِيج هنَائا بِفرقَص تيار‏.‏ ولذَا بِلاه

غَاركَ الَيعا هال ولسا ري ِباو مبِا رمع تَكَ ‏"‏‏.‏ فَقَالرغَي ترفَذَك ،هلَيا نْظُرفَا

বাংলা

৩৪১৪। হাাজ ইবনু িমনহাল (রহঃ) ... জািবর ইবনু আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, আিম ে আমােক দখেত পলাম য, আিম জাােত েবশ করিছ। হঠাৎ আবূ

তালহা (রাঃ) এর ী মায়সােক দখেত পলাম এবং আিম পদচারণার শও নেত পলাম। তখণ আিম

বললাম, এই বাি ক? এক বাি বলল, িতিন িবলাল (রাঃ)। আিম একিট াসাদও দখেত পলাম যার

আিনায় এক মিহলা রেয়েছ। আিম বললাম, ঐ াসাদিট কার? এক বাি বলল, াসাদিট উমর ইবনু খাােবর

(রাঃ)। আিম াসাদিটেত েবশ কের (সব িকছু) দখার ইা করলাম। তখন তামার (উমর (রাঃ) সূ

মযাদােবােধর কথা রণ করলাম। উমর (রাঃ) (এ কথা েন) বলেলন, আমার বাপ-মা আপনার উপর কুরবান,

ইয়া রাসূলাাহ! আপনার কােছও িক মযাদােবাধ কাশ করেত পাির?

English

Narrated Jabir bin `Abdullah:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "I saw myself (in a dream) entering Paradise, and
behold! I saw Ar-Rumaisa', Abu Talha's wife. I heard footsteps. I asked, Who
is it? Somebody said, 'It is Bilal ' Then I saw a palace and a lady sitting in its
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courtyard. I asked, 'For whom is this palace?' Somebody replied, 'It is for
`Umar.' I intended to enter it and see it, but I thought of your (`Umar's)
Ghira (and gave up the attempt)." `Umar said, "Let my parents be sacrificed
for you, O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! How dare I think of my Ghira (self-respect)
being offended by you?

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3672

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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